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THONG BAO KY THUAT TAU BIEN
TECHNICAL INFORMATION ON SEA-GOING SHIPS

Ngay: 13 thang 5 nam 2024
S6 thong bao: 07TI/24TB

Ngi dung:  Pho bién thong bao cua Chinh quyen hang hai Zhoushan, Trung quoc
(MSA) vé Cac bién phap maoi klem sodt chat lu"o’ng cdc dot kiém tra
tau nham glam thiéu cdc sw c6 mdy méc cho cdc tau dwoe siva chiva
tai nha may dong tau khu vuc Zhoushan.

Kinh gui:
- Cac chu tau, cong ty quan ly tau bién;
- Céc don vi ding kiém tau bién.

Theo thong bao s6 25/2024 do Chinh quyén Hang hai Zhoushan (MSA) cong
bd vao ngay 29/3/2024, MSA Zhoushan dé cap dén cac tau gip su cb thiét bi khi
rdi cang, cac bién phap an toan mdi va tiéu chuan kiém tra hién c6 hiéu luc dbi voi
cac tau dugc sura chira tai nha may dong tau khu vuc Zhoushan (xem tai li¢u gui
keém).

I. Sau day la mdt s06 ndi dung chinh cta ban thong bao va dua ra cac khuyén
nghi do1 véi cdc cong ty van tai bién nhu sau:

1. Yéu cau doi véi cac To chirc Pang kiém

Cac T6 chic Dang kiém phai tang cuong va cai thién viéc kiém tra cac hang

muc lién quan dén may moéc, bao gdbm dong co chinh, dong co phu, hé thong l4i va
cac thiét bi quan trong khac da duogc stra chira trude do.

Chu tau va nha may dong tau phai bdo cdo cac hang muyc stra chita téi T6
chic Pang kiém.

Céac To chic Pang kiém va nha may dong tau lién lac voi chu tau dé dam
bao cac hang muc stra chita lién quan duoc kiém tra thoa man. Vige kiém tra va

thtr chirc nang phai dugc hoan thanh va ghi chep dat yéu cau trude khi xac nhan
hodc cip gidy ching nhan.
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Khi can thr duong dai dé kiém tra chtic ning va xac minh viéc stra chita
may moc thda man, cac gidy chirng nhan ngan han (short-term) c6 thé dugc cap dé
dat duogc su cho phép cua chinh quyén cang dia phuong tién hanh thir dudong dai.

2. Truong hop hé thong méy tau bi 16i nghiém trong

Trong truong hop hé théng may tau bi 101 nghiém trong anh huéng dén an
toan hang hai, 6 nhiém mai truong bién, hodc néu mot tai nan anh huong dén kha
nang di bién cua tau, T6 chic ding kiém sé& phai:

e Thuc hién mét cudc kiém tra bat thuong va dua ra bdo cao kiém tra.

e Ap dyung Kiém tra tir xa theo quy dinh cho phép ctia IMO Res.A.1186(33).

e Diéu tra va phan tich cac dot kiém tra lién quan va béo cédo cho MSA
Zhoushan.

Néu bit ky T chirc Pang kiém nao gip phai 02 su cb may moc tro 1én dbi
v0i tau trong vong sau thang, ma gy ra cac tinh huéng khan cap/rul ro, thi tit ca
cac tau ma T chic Dang kiém chiu trach nhiém s& dugc vu tién kiém tra boi MSA
Zhoushan.

3. Cac Tb chirc Dang kiém ciling dugc yéu cau phai ting cudng gidm sat cac
Nha cung céap dich vu ctia T6 chtrc Pang kiém do, dé dam bao chit lwong dich vu
va tir chéi chap nhan cac bao cdo dich vu khong dat tiéu chuan, khong trung thuc
hodc gia mao.

1. Nhdm muyc dich théa man yéu cau néu tai thong béo s6 25/2024 do MSA
Zhoushan cong bd vao ngay 29/3/2024, Cuc Pang kiém Viét Nam (PKVN) dé
nghi:

Chu tau, Cong ty quan 1y tau bién nhan thirc dugc cac bién phap méi ddi véi
tau hanh trinh tai Zhoushan, Trung Quéc va dam bao tit ca viéc sira chita duoc tién
hanh theo cic yéu cau cia MSA Zhoushan. Cac Chu tau, Cong ty quan 1y tau bién
va cac Pon vi dang kiém tau bién duy tri hop tac chit ché trong qua trinh thyc hién
cac dot kiém tra tau.

Thong bao ky thuat nay dugc néu trong muc: Thong bao/ Thong bdo ky thudt
tau bién tai trang web cuia Cuc DPKVN: http://www.vr.org.vn.

Néu Quy Pon vi can thém thong tin, dé nghi lién hé:

Cuc Pang kiém Viét Nam

Phong Tau bién

Dia chi: 18 Pham Hung, Phuong My Dinh 2, Quan Nam Tw Liém, Ha Noi
Dién thoai: +84 24 37684701 (s6 may lé: 521)

Thu dién tir: taubien@vr.org.vn, bangph@vr.org.vn

Xin gti dén cac Quy Pon vi 101 chio tran trong./.
Tai liéu gui kem:
Notice of Zhoushan Maritime Safety Administration on Strengthening the
Inspection Management of Foreign Repair Ships.



(Unofficial translation)

Zhoushan Maritime Safety Administration of the People’s Republic of China

Zhouhai Letter [2024] No. 25

Notice of Zhoushan Maritime Safety Administration on Strengthening the Inspection Management
of Foreign Repair Ships

Various ship inspection agencies and relevant shipbuilding and repairing yards:

Recently, foreign repair ships in Zhoushan's jurisdiction have experienced multiple mechanical and
electrical equipment failures during their departure from the port, causing an emergency situation.
These incidents reflect that there are still outstanding problems in the inspection of foreign repair ships,
such as insufficient implementation of inspection responsibilities, in-depth inspection work, and
disconnection between the inspection content and the actual repair projects of the ship.

In order to improve the inspection quality of foreign repaired ships and ensure the safety of
maritime traffic in Zhoushan waters, in accordance with the Maritime Traffic Safety Law of the
People's Republic of China, the Ship Safety Supervision Rules of the People's Republic of China,
the New Mechanism for Port State Supervision and Inspection of the Asia-Pacific
Memorandum, and the People's Republic of China The Maritime Safety Administration of the
Republic of China has issued relevant documents and requirements on the relevant
regulations on the supervision and management of inspection activities of foreign ship
inspection agencies in China. The relevant requirements for strengthening the inspection and
management of foreign repair ships are hereby notified as follows:

1. Foreign ship inspection agencies that have not established a ship inspection company
in China without approval from the Maritime Safety Administration of the People's
Republic of China are not allowed to carry out ship inspection activities in their
jurisdiction. If there are special circumstances, if a foreign ship inspection agency that
has not been approved to set up a ship survey company in China needs to carry out
inspections in China, it must obtain approval from the Maritime Safety Administration
of the People's Republic of China.

2. Ship inspection agencies should strengthen internal management, urge ship inspection
personnel to conscientiously carry out inspection work in accordance with the quality
management system and relevant requirements of the competent authorities, and
ensure the effective implementation of various ship inspection requirements.

3. Ship inspection agencies should maintain full communication with ship repair and
shipyards and ship owners, and promptly and comprehensively understand various



repair projects of ships to be inspected. Ship repair and shipyards and ship inspection
agencies should proactively inform ship owners of relevant requirements such as ship
repair and building quality management systems, ship inspection procedures, etc.

Ship inspection agencies should strengthen inspections of the safety and technical
status of ships. When a ship is repaired during repairs involving main and auxiliary
engines, steering gear and other repair items related to ship safety, ship inspection
agencies and ship repair and shipyards should strengthen communication with the
ship and include relevant repair items into the scope of ship inspection applications.
Ship inspection agencies shall carry out relevant inspections in accordance with their
responsibilities and regulations, and conduct on-site inspections of the effectiveness
tests of such equipment before issuing or signing statutory inspection certificates.
Records of the relevant inspection processes and results shall be kept for inspection.

Ship inspection agencies should conduct temporary inspections and issue relevant
inspection reports for ships that have major safety defects such as mechanical and
electrical equipment failures that affect ship navigation and environmental safety, or
that have accidents that affect their seaworthiness. If ship inspection agencies adopt
remote ship inspection, they should comply with the relevant requirements of
International Maritime Organization Resolution A.1186(33) and shall not arbitrarily
expand the scope of remote inspection. At the same time, in accordance with the
guality management system requirements of relevant ship inspection agencies, the
inspection quality control situation will be investigated and analyzed. Relevant
inspection reports, investigation analysis and corrective measures should be reported
to Zhoushan Maritime Safety Bureau in writing.

Ship inspection agencies should strengthen the control and supervision of the
maintenance and testing service agencies that provide services to them, and when
necessary, conduct on-site inspections of the quality of maintenance and testing of
ship equipment and facilities they carry out. If it is found that the service organization
has not carried out maintenance and testing work truthfully or has committed fraud,
the relevant maintenance and testing results shall not be accepted.

Foreign-repaired ships that have mechanical and electrical equipment malfunctions
during departure from the port, causing emergency situations and dangerous
accidents, will be included in the priority inspection targets of Zhoushan Maritime
Safety Administration’s port state supervision and inspection.

If a ship inspected by a ship inspection agency has two or more electromechanical
equipment failures within 6 months, resulting in an emergency situation or dangerous



accident, the ship inspected by the ship inspection agency will be included in the
priority inspection targets of the Port State Supervision and Inspection of the
Zhoushan Maritime Safety Administration.

Attachment: List of foreign ship inspection agencies approved by the Maritime Safety
Administration of the People's Republic of China to establish ship survey companies in China
and their business scope

Zhoushan Maritime Safety Administration

29 March 2024

(This document is disclosed upon request)

CC: All Marine Departments
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